	NATIONALFEST DER DEUTSCHEN

	Національні німецькі свята

	Der 3. Oktober ist eines der Nationalfeste in der Bundesrepublik Deutschland. Mit diesem Datum ist die Vereinigung von zwei deutschen Staaten— der BRD und der DDR verbunden. Die Vereinigung beider deutschen Staaten fand am 3. Oktober 1990 statt.
	3 жовтня є один із національних свят Федеративної Республіки Німеччина. З цією датою пов’язане об’єднання двох німецьких держав – ФРН та НДР. Об’єднання відбулося 3 жовтня 1990 року.

	Nach dem Zweiten Weltkrieg, als Deutschland ihn verloren hatte, wurden Deutschland, sowie die Stadt Berlin zwischen den kapitalistischen Mächten und der UdSSR geteilt. In 1949 wurde die DDR gegründet. Zu der DDR gehörten fünf deutsche Bundesländer. Die anderen elf Bundesländer gehörten zu der BRD.
	Після Другої світової війни, після поразки Німеччини, Німеччина, а також місто Берлін були поділені між капіталістичними державами та срср. У 1949 році була заснована НДР. До неї належало п’ять федеральних земель Німеччини. Інші одинадцять – належали до ФНР.

	Das waren ohne Zweifel ein großes Entsetzen, sowie eine Tragödie für die ganze Nation. In Berlin entstand die große Mauer, die es in zwei Teile teilte. Die Nation, nicht die Stadt war getrennt. Deshalb erlosch das Streben nach Wiedervereinigung nie und endlich erfüllte sich am 3. Oktober 1990 die Sehnsucht eines ganzen Volkes.
	Це була трагедія для всього народу. У Берліні була побудована Велика стіна, що розділила його на дві частини. Та була розділена нація, а не місто. Тому прагнення до возз’єднання ніколи не припинялося, та нарешті, 3 жовтня 1990 року здійснилося бажання всього народу.

	Endlich fiel die Berliner Mauer, die so vielen Menschen, die den Weg in die Freiheit suchten, das Leben kostete. Obwohl beide Staaten sich im Laufe von vierzig Jahren unterschiedlich entwickelt hatten, fand man die Vereinigung als eine der größten Ereignisse in der deutschen Geschichte.
	Нарешті Берлінська стіна, ціною життів багатьох людей, які боролися за шлях до свободи, впала. Хоча обидві сторони розвивалися по різному протягом сорока років, об’єднання вважається однією із найважливіших подій у Німеччині.

	Berlin ist wieder Zentrum des politischen, wirtschaftlichen und kulturellen Lebens des ganzen Deutschlands. Die Ossis und die Wessis sind wieder ein einziges Volk. Deshalb ist noch heute der 3. Oktober voller Freude, kultureller Massenveranstaltungen, lustigen Feierndes.
	Берлін знову став центром політичного, економічного та культурного життя всієї Німеччини. Оссі та Вессі - знову єдиний народ. Тому навіть сьогодні 3 жовтня сповнене радості, веселощів та культурних заходів.




	Innovationen im medizinischen Bereich
	Інновації в сфері медицини

	Ein weiterer Vorteil des virtuellen Verfahrens wäre die Vernetzung mit anderen Kliniken, mit Spezialisten rund um den Erdball.
	Іншою перевагою віртуальної методу було б спілкування з іншими клініками та спеціалістами з усього світу.

	Per Videokonferenz könnten die Experten die Operation am Bildschirm verfolgen und bei Bedarf direkt eingreifen.
	Експерти могли б стежити за операцією на екрані за допомогою відеозвя’зку та безпосередньо допомагати у разі потреби.

	Teilweise wird dies bereits praktiziert.
	У деяких випадках вже існує така практика.

	Praktische Ärzte äußern sich allerdings skeptisch: Technisch sei es zwar möglich, dass sich ein Kollege im Ausland während eine komplizierten Operation zuschalte.
	Та лікарі загальної практики скептично налаштовані до цього: технічно це можливо, щоб до складної операції доєднаднався і закордонний лікар.

	Allerdings beschränke sich dieser Einsatz auf eine beratende Funktion; noch könne bei einer Operation mit virtuellen Komponenten und direktem Eingriff zu viel schiefgehen, waren sich praktische Mediziner beim diesjährigen Ärztekongress in Stuttgart einig.
	Однак це завдання обмежується лише консультативною функцією. Під час цьогорічного медичного конгресу в Штутгарті практикуючі лікарі погодилися, що при такій операції з віртуальними компонентами та прямим втручанням щось може піти не так.

	Sinnvoll sei jedoch der Einsatz bei der Planung einer Operation.
	Та є сенс використовувати відеозв’язок під час планування операції.

	[bookmark: _GoBack]So könnte beispielsweise das dreidimensionale Bild eines Oberschenkelknochens, an das sich OP-Gehilfe Caspar (ein beweglicher Roboter) erinnern muß, auch von einem Experten im Ausland überprüft werden.
	Наприклад, тривимірне зображення стегнової кісти, яке має проаналізувати хірургічний асистент Каспар, також може перевірити експерт за кордоном.

	In unserem Fall war das nicht nötig.
	У нашому випадку в цьому не було необхідності.

	Der Patient, aus der Narkose erwacht, ist zufrieden mit Caspar.
	Пацієнт, який прокинувся від наркозу, задоволений роботою Каспара.

	Sein Hüftgelenk paßt genau, schon wenige Stunden nach der Operation kann er die ersten Schritte unternehmen.
	Його тазостегновий суглоб чудово став, тому він може зробити перші кроки вже через кілька годин після операції.

	Jederzeit würde er sein Bein dem kleinen OP-Gehilfen wieder anvertrauen - allerdings nur das.
	Він міг би довірити свою ногу маленькому хірургічному помічнику будь коли, але лише її.



